nPeANOr

3AKOH

O NOoTBPHUBAHY MEHYHAPOOAHE KOHBEHLUWUJE
NMPOTUB PEFPYTOBAHKA, KOPULLREHA,
OPUHAHCUPAHKA U OBYKE NMNIAKREHUKA

YnaH 1.

MoTtephyje ce MehyHapoaHa KOHBeHUMja NPOTUB perpyToBama, kopuwherwa,
uHaHcupana n obyke nnaheHuka, ycojeHa y Hoyjopky 4. neuembpa 1989. roguHe,
y OpuUrnHany Ha aparnckoM, eHrfeckom, ppaHLyCKOM, KUHECKOM, PYCKOM W LLMAHCKOM

jesuky.
YnaH 2.

Tekct MefhyHapooHe KOHBEHLMje Y OpurMHany Ha €eHrrneckoM jesuky u y
npeBody Ha CPCKM je3nK rnacu:



International Convention against the Recruitment,
Use Financing and Training of Mercenaries

The States Parties to the present Convention,

Reaffirming the purposes and principles enshrined in the Charter of the
United Nations and in the Declaration on the Principles of International Law
concerning Friendly Relations and Co-operation among States in accordance with
the Charter of the United Nations,

Being aware of the recruitment, use, financing and training of mercenaries for
activities which violate principles of international law such as those of sovereign
equality, political independence, territorial integrity of States and self-determination of
peoples,

Affirming that the recruitment, use, financing and training of mercenaries
should be considered as offences of grave concern to all States and that any person
committing any of these offences should either be prosecuted or extradited,

Convinced of the necessity to develop and enhance international co-operation
among States for the prevention, prosecution and punishment of such offences,

Expressing concern at new unlawful international activities linking drug
traffickers and mercenaries in the perpetration of violent actions which undermine the
constitutional order of States,

Also convinced that the adoption of a convention against the recruitment, use,
financing and training of mercenaries would contribute to the eradication of these
nefarious activities and thereby to the observance of the purposes and principles
enshrined in the Charter of the United Nations,

Cognizant that matters not regulated by such a convention continue to be
governed by the rules and principles of international law,

Have agreed as follows:
Article 1
For the purposes of the present Convention,
1. A mercenary is any person who:
(a) Is specially recruited locally or abroad in order to fight in an armed conflict;

(b) Is motivated to take part in the hostilities essentially by the desire for
private gain and, in fact, is promised, by or on behalf of a party to the conflict,
material compensation substantially in excess of that promised or paid to combatants
of similar rank and functions in the armed forces of that party;

(c) Is neither a national of a party to the conflict nor a resident of territory
controlled by a party to the conflict;

(d) Is not a member of the armed forces of a party to the conflict;
and

(e) Has not been sent by a State which is not a party to the conflict on official
duty as a member of its armed forces.

2. A mercenary is also any person who, in any other situation:

(a) Is specially recruited locally or abroad for the purpose of participating in a
concerted act of violence aimed at:
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(i) Overthrowing a Government or otherwise undermining the constitutional
order of a State; or

(ii) Undermining the territorial integrity of a State;

(b) Is motivated to take part therein essentially by the desire for significant
private gain and is prompted by the promise or payment of material compensation;

(c) Is neither a national nor a resident of the State against which such an
act is directed,;

(d) Has not been sent by a State on official duty; and

(e) Is not a member of the armed forces of the State on whose territory the
act is undertaken.

Avrticle 2

Any person who recruits, uses, finances or trains mercenaries, as defined in
article 1 of the present Convention, commits an offence for the purposes of the
Convention.

Avrticle 3

1. A mercenary, as defined in article 1 of the present Convention, who
participates directly in hostilities or in a concerted act of violence, as the case may
be, commits an offence for the purposes of the Convention.

2. Nothing in this article limits the scope of application of article 4 of the
present Convention.

Article 4
An offence is committed by any person who:

(a) Attempts to commit one of the offences set forth in the present
Convention;

(b) Is the accomplice of a person who commits or attempts to commit any of
the offences set forth in the present Convention.

Article 5

1. States Parties shall not recruit, use, finance or train mercenaries and
shall prohibit such activities in accordance with the provisions of the present
Convention.

2.  States Parties shall not recruit, use, finance or train mercenaries for the
purpose of opposing the legitimate exercise of the inalienable right of peoples to self-
determination, as recognized by international law, and shall take, in conformity with
international law, the appropriate measures to prevent the recruitment, use, financing
or training of mercenaries for that purpose.

3. They shall make the offences set forth in the present Convention
punishable by appropriate penalties which take into account the grave nature of
those offences.

Avrticle 6

States Parties shall co-operate in the prevention of the offences set forth in
the present Convention, particularly by:

(a) Taking all practicable measures to prevent preparations in their respective
territories for the commission of those offences within or outside their territories,
including the prohibition of illegal activities of persons, groups and organizations that
encourage, instigate, organize or engage in the perpetration of such offences;
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(b) Co-ordinating the taking of administrative and other measures as
appropriate to prevent the commission of those offences.

Avrticle 7

States Parties shall co-operate in taking the necessary measures for the
implementation of the present Convention.

Avrticle 8

Any State Party having reason to believe that one of the offences set forth in
the present Convention has been, is being or will be committed shall, in accordance
with its national law, communicate the relevant information, as soon as it comes to its
knowledge, directly or through the Secretary-General of the United Nations, to the
States Parties affected.

Avrticle 9

1. Each state Party shall take such measures as may be necessary to
establish its jurisdiction over any of the offences set forth in the present Convention
which ace committed:

(a) In its territory or on board a ship or aircraft registered in that State;

(b) By any of its nationals or, if that State considers it appropriate, by those
stateless persons who have their habitual residence in that territory.

2. Each State Party shall likewise take such measures as may be
necessary to establish its jurisdiction over the offences set forth in articles 2,3 and 4
of the present Convention in cases where the alleged offender is present in its
territory and it does not extradite him to any of the States mentioned in paragraph 1
of this article.

3. The present Convention does not exclude any criminal jurisdiction
exercised in accordance with national law.

Article 10

1. Upon being satisfied that the circumstances so warrant, any State Party in
whose territory the alleged offender is present shall, in accordance with its laws, take
him into custody or take such other measures to ensure his presence for such time
as is necessary to enable any criminal or extradition proceedings to be instituted. The
State Party shall immediately make a preliminary inquiry into the facts.

2. When a State Party, pursuant to this article, has taken a person into
custody or has taken such other measures referred to in paragraph 1 of this article, it
shall notify without delay either directly or through the Secretary-General of the
United Nations:

(a) The State Party where the offence was committed;
(b) The State Party against which the offence has been directed or attempted,;

(c) The State Party of which the natural or juridical person against whom
the offence has been directed or attempted is a national,

(d) The State Party of which the alleged offender is a national or, if he is a
stateless person, in whose territory he has his habitual residence;

(s) Any other interested State Party which it considers it appropriate to notify.

3. Any person regarding whom the measures referred to in paragraph 1 of
this article are being taken shall be entitled:
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(a) To communicate without delay with the nearest appropriate
representative of the State of which he is a national or which is otherwise entitled to
protect his rights or, if he is a stateless person, the State in whose territory he has his
habitual residence;

(b) To be visited by a representative of that State.

4.  The provisions of paragraph 3 of this article shall be without prejudice to
the right of any State Party having a claim to jurisdiction in accordance with article 9,
paragraph 1 (b), to invite the International Committee of the Red Cross to
communicate with and visit the alleged offender.

5.  The State which makes the preliminary inquiry contemplated in
paragraph 1 of this article shall promptly report its findings to the States referred to in
paragraph 2 of this article and indicate whether it intends to exercise jurisdiction.

Article 11

Any person regarding whom proceedings are being carried out in connection
with any of the offences set forth in the present Convention shall be guaranteed at all
stages of the proceedings fair treatment and all the rights and guarantees provided
for in the law of the State in question. Applicable norms of international law should be
taken into account.

Article 12

The State Party in whose territory the alleged offender is found shall, if it does
not extradite him, be obliged, without exception whatsoever and whether or not the
offence was committed in its territory, to submit the case to its competent authorities
for the purpose of prosecution, through proceedings in accordance with the laws of
that State. Those authorities shall take their decision in the same manner as in the
case of any other offence of a grave nature under the law of that State.

Article 13

1. States Parties shall afford one another the greatest measure of
assistance in connection with criminal proceedings brought in respect of the offences
set forth in the present Convention, including the supply of all evidence at their
disposal necessary for the proceedings. The law of the State whose assistance is
requested shall apply in all cases.

2. The provisions of paragraph 1 of this article shall not affect obligations
concerning mutual judicial assistance embodied in any other treaty.

Article 14

The State Party where the alleged offender is prosecuted shall in accordance
with its laws communicate the final outcome of the proceedings to the Secretary-
General of the United Nations, who shall transmit the information to the other States
concerned.

Article 15

1. The offences set forth in articles 2, 3 and 4 of the present Convention
shall be deemed to be included as extraditable offences in any extradition treaty
existing between States Parties. States Parties undertake to include such offences
as extraditable offences in every extradition treaty to be concluded between them.

2. If a State Party which makes extradition conditional on the existence of
a treaty receives a request for extradition from another State Party with which it has
no extradition treaty, it may at its option consider the present Convention as the legal
basis for extradition in respect of those offences. Extradition shall be subject to the
other conditions provided by the law of the requested State.
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3. States Parties which do not make extradition conditional on the
existence of a treaty shall recognize those offences as extraditable offences between
themselves, subject to the conditions provided by the law of the requested State.

4.  The offences shall be treated, for the purpose of extradition between
States Parties, as if they had been committed not only in the place in which they
occurred but also in the territories of the States required to establish their jurisdiction
in accordance with article 9 of the present Convention.

Article 16
The present Convention shall be applied without prejudice to:
(a) The rules relating to the international responsibility of States;

(b) The law of armed conflict and international humanitarian law, including the
provisions relating to the status of combatant or of prisoner of war.

Article 17

1. Any dispute between two or more States Parties concerning the
interpretation or application of the present Convention which is not settled by
negotiation shall, at the request of one of them, be submitted to arbitration. If, within
six months from the date of the request for arbitration, the parties are unable to agree
on the organization of the arbitration, any one of those parties may refer the dispute
to the International Court of Justice by a request in conformity with the Statute of the
Court.

2. Each State may, at the time of signature or ratification of the present
Convention or accession thereto, declare that it does not consider itself bound by
paragraph 1 of this article. The other States Parties shall not be bound by paragraph
1 of this article with respect to any State Party which has made such a reservation.

3. Any State Party which has made a reservation in accordance with
paragraph 2 of this article may at any time withdraw that reservation by notification to
the Secretary-General of the United Nations.

Article 18

1. The present Convention shall be open for signature by all States until 31
December 1990 at United Nations Headquarters in New York.

2.  The present Convention shall be subject to ratification. The instruments
of ratification shall be deposited with the Secretary-General of the United Nations.

3.  The present Convention shall remain open for accession by any State.
The instruments of accession shall be deposited with the Secretary-General of the
United Nations.

Article 19

1. The present Convention shall enter into force on the thirtieth day
following the date of deposit of the twenty-second instrument of ratification or
accession with the Secretary-General of the United Nations.

2.  For each State ratifying or acceding to the Convention after the deposit
of the twenty-second instrument of ratification or accession, the Convention shall
enter into force on the thirtieth day after deposit by such State of its instrument of
ratification or accession.

Avrticle 20

1. Any State Party may denounce the present Convention by written
notification to the Secretary-General of the United Nations.
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2. Denunciation shall take effect one year after the date on which the
notification is received by the Secretary-General of the United Nations.

Article 21

The original of the present Convention, of which the Arabic, Chinese, English,
French, Russian and Spanish texts are equally authentic, shall be deposited with the
Secretary-General of the United Nations, who shall send certified copies thereof to all
States.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto by
their respective Governments, have signed the present Convention.

| hereby certify that the Je certifie que le texte qui
foregoing text is a true copy of the précéde est une copie conforme de la
International Convention against the Convention internationale contre le
Recruitement, Use, Financing and recrutement, l'utilisation, le
Training of Mercenaries, adopted by financement et 1'instruction de
the General Assembly of the United mercenaires, adoptée par I'Assemblée
Nations on 4 December 1989, the générale des Nations Unies le 4
original of which is deposited with décembre 1989, dont [loriginal se
the Secretary-General of the United trouve depose aupres du Secrétaire
Nations, as the said Convention was général de 1'Organisation des Nations
opened for signature. Unies, telle que ladite Convention a

été ouverte a la signature.

For the Secretary-General, Pour le Secrétaire général,

The Legal Counsel, Le Conseiller juridigue,

Carl-August Fleischhauer

United Nations, New York Organisation des Nations Unies,
31 January 1990 New York
le 31 janvier 1990



MEBYHAPOOHA KOHBEHLUUJA NPOTUB PEFPYTOBAHA,
KOPUWWHREWLA, PUHAHCUPABA U OBYKE NMIAREHUKA

[pxaBe 4YnaHuvLe oBe KOHBEHLMje

MoHoBO noTBphyjyhn CBOjy NPMBPXEHOCT LUWbEeBMMA W Hadenuma
cagpkaHum y [loBerbn YjeanweHux Haumja u  [eknapaumjy o Hadenvuma
MefyHapogHor npaBa O npujaTerbCKMM ofgHOCUMa M capagkwui mehy gpxasama, y
cknagy ca NoBerbom YjeavkeHnx Hauuja,

CBecHM unkbeHnLEe Ja ce perpyToBame, kopuwhene, puHaHcMpare 1 obyka
nnaheHvka BpLWM Y LUUIby aKTUBHOCTU KOjMMa ce Kplle NpuHUMnuM mehyHapoaHor
npaea, kao LTO Cy CyBEpeHa je4HaKOCT, MONMMTMYKA HEe3aBUCHOCT, TepuTopujanHu
WHTErpuUTET 1 NPaBO HapOAa Ha CaMOOMNpPeLerber-E,

MoTtephyjyhn pa perpytoBamwe, kopuwhewe, duHaHCUpawbe U 0Byky
nnaheHvka Tpeba cmaTpaTi KPUBMYHMM OEeNoM Koje NMpeAcTaBrba NOBO4 3a BErvKy
3abpMHYTOCT CBUX ApXaBa 4YnaHuua, M ga CBako nuue Koje u3splum 6muno koje oa
OBUX KpMBUYHWUX Aena, Tpeba aa 6yae KpMBUYHO rOHEHO UMK U3PYYEHO,

YBepeHu y HeonxogHOCT pasBujaka U yHanpehewa mefyHapoaHe capagwe
mMehy ApXaBaMa 4naHvuama pagu cripeyaBara, KPUBUYHOL MoheHsa U KakraBara
OBUX KPUBUYHUX Aena,

U3paxaBajyhm 3abpumHyTOoCT 3060r HOBMX 0OMMKa MNPOTMB3AKOHUTMX
MefyHapoaHNX aKTUBHOCTM KOje MOBe3yjy TProBue HapkoTuumma v nnaheHuke y
BpLUEHY pafHM HacuIba yCMepPEeHMX Ha NoaprBane YCTaBHOr MOPETKa ApXaBsa,

Takohe yBepeHun pa Ou ycBajae KoHBeHUMje NPOTMB perpyToBaka,
Kopuwhera, uHaHcMparwa 1 obyke nnaheHuka OOMNPUHENO UCKOpPEHMBaky OBUX
6ecpamHMX aKTMBHOCTU M CaMUM TWUM, MOLUTOBakY LUIbeBa W Havyena cagpXaHux y
[MoBerbun YjeaumeHnx Hauuja,

CeecHn pa he ce nutawa Koja HuUCy ypefeHa OBOM KOHBEHUMjOM darbe
perynucaTtu y cknagy ca npaBunvmMa v Hadenuma mefyHapoaHor npasa,

Cnopasymene cy ce o crniegehem:

Ynan 1.
3a cBpxe 0Be KOHBEHLMje,
1. NnaheHuk je nuue:

(a) koje je nocebHO perpyToBaHoO, y 3eMSbi UNN Y MHOCTPAHCTBY, 3a 6opby y
OpYyXaHoM CyKoOy;

(b) koje je MoTMBMCaAHO pf[a y4yecTByje Yy HenpujaterbCTBMMa, paau
OoCTBapuBaa fnmMyHe KOpUCTU, N KOME je, 3anpaBo, y UMe UNn o CTpaHe yyecHuLe y
cykoby, obehaHa maTtepujanHa HakHaga, Koja je 3HayajHo Beha oa HakHage,
obehaHe wnn ucnnaheHe 6opuMma CAWYHOr paHra WNU nonoXaja y OpyXaHuM
CHarama Te cTpaHe;

(c) koje HWje OpxaBrbaHWH CTpaHe y CykoOy HUTM uma npebuBanuuite Ha
TEpPUTOPUjU KOjy KOHTpOMMLLE CTpaHa Yy cykoby;

(d) koje HWje npMNagHKK Opy>KaHWUX CHara cTpaHe y cykoby; u

(e) koje HMje ynyTuna Apkaea Koja HWje cTpaHa Yy CykoBy, no crnyxbeHoj
OYXKHOCTU, Kao NpunagHunKa CBOjUX OPYXXaHWX cHara.

2. MNnaheHuk je 1 cBako nuLe Koje je y Buno kojoj Apyroj cuTyaumju:
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(2) nocebGHO perpyToBaHO, Yy 3eMI/bM WU Y WHOCTPAHCTBY, C LWbEM
y4eCTBOBaHa y OpraHnM30BaHOM aKTy Hacurba yCMepeHOM Ka:

(i) cepraBary Bnage vnv NoApuBary YCTaBHOP MopeTka ApXase, Ha 6uno
KOju ApYrn HauYvH; unm

(ii) nogpvBary TepuTopujanHor HTerpuTeTa 3eMsbe;

(b) moTuBMCaHO ga y4yecTByje y Cykoby npeBacxogHO paan ocTBapera
3HayajHe fMYHEe KOpUCTM W noAacTakHyTo obehawem OOHOCHO umchnaToM
mMartepwujanHe HakHage;

(c) HWje gpxaBrbaHVH HUTU MMa nNpebuBanuwiTe Yy ApXaBu NPOTMB Koje je
TakaB aKT yCMepeH;

(d) Hmje ynyheHo o cTpaHe gpkase no crnyX6eHoj Ay>KHOCTU; n
(e) HMje NpUNagHUK OPY)XaHUX CHara OpKaBe Ha 4njoj ce TepuTopuju BPLUK
TakaB akT.
YnaH 2.

CBako nuvue koje perpyTyje, KOpucTn, chmHaHcupa unm obydasa nnaheHuvke,
aeduHncaHe 4naHom 1. KoHBeHUMje, YMHM KPUBMYHO A€no Yy CMUCIY OBe
KOHBEHUMje.

YnaH 3.

1. MnaheHuk M3 ynaHa 1. oBe KOHBEHLMjE, KOjU HenocpeaHo yyecTByje Yy
HenpujaTeroCTBMMa WAM Y OPraHU3oBaHOM akTy Hacurba, Yy 3aBUCHOCTU 0f
OKONMHOCTW, BPLUM KPUBMYHO AENO Y CMUCHY OBE KOHBEHUMje.

2. OBMM 4naHOM C€ HM Ha KOju HauMH He orpaHu4aBa OOMM MpUMEHe 4rnaHa
4. KoHBeHuuje.

YnaH 4.
V3BpLumnaL, OBOr KPUBMYHON Aena je nuue Koje:
(a) nokyLwa ga nsBpLIM HEKO Of KPUBUYHMX Aerla U3 oBe KOHBEHUWje;

(b) je cayyecHuK nMLa Koje BPLUM MM MOKYyLLA Aa U3BPLUM HEKO Of, KPUBUYHUX
Jena u3 oBe KOHBeHUMje.

YnaH 5.

1. [OpxaBe unaHuue obGaBe3yjy ce pga Hehe perpytoBaTtu, KOPUCTUTW,
uHaHcnpaTtn unm obyyasatu nnaheHvke n ga he TakBe pagwe MHKPUMUHUCATH, Y
cknagy ca ogpenbama oBe KOHBeHUuje.

2. OpxaBe u4naHuue obaBe3syjy ce pga Hehe perpyroBaTu, KOpPUCTUTH,
uHaHcupatn unu obydasatu nnaheHnke ca UMIbEM CynpoTCTaBibakba NErMTUMHOM
ocTBapuBakwy HeOoTyuMBOr npaBa Hapoda Ha camoonpederbewe, Kako je
npeasuheHo mehyHapogHum npasoMm, u npegysehe, y cknagy ca mehyHapogHum
npaesoM, ogrosapajyhe mepe ga cnpeye perpytoBamwe, kopuwhewe, omHaHcupamwe
unm obyky nnaheHnka y oBy CBpXy.

3. [pxaBe 4naHvue OyXHe cy Aa npegsuae oarosapajyhu oncer kasHu 3a
KpvBUYHa gena nu3 oBe KOHBeHUuje, Bogehu padyHa o TeLLKOj Npupoan oBux gena.
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YnaH 6.

[pxaBe unaHuLe oCTBapyjy capagry y crnpevyaBaky KpUBMYHUX Aera U3 oBe
KOHBEHUMje, NocebHo:

() npepysumarbemM CBUX MPaKTUYHO OCTBapMBUX Mepa 3a crpevaBare
npunpemMaka OBMX KPUBMYHMX AeNna Ha CBOjOj TepMTOpUjM, paan nsBpLUeHa Ha unm
BaH CBoje TepuTopuvje, YKIbyyyjyhm 3abpaHy nNpoOTUB3aKOHUTUX aKTUBHOCTMU
nojeguHaua, rpyna v opraHusaumja koje noacTpekasajy, MOACTUYY, OpraHusyjy unm
YYECTBYjYy Yy Npunpemary OBUX KPUBUYHUX ena;

(b) koopanHauujom, Kaga je To NOTPeGHO, Yy NPUMEHN aAMUHUCTPATUBHUX U
OpyrMx Mepa paau cnpedaBarsa BplUeHa OBMX KPUBUYHWUX Aena.

YnaH 7.

[pxaBe ynaHuue capahyjy y npeaysvmarby HEOMNXoOHUX Mepa 3a MpUMEHY
OBe KOHBeHLUuje.

YnaH 8.

Ceaka gpkaBa 4naHuua Koja OCHOBAHO CyMia [a je W3BPLUEHO HEKO Of
KPMBUYHMX Oena U3 oBe KOHBEHUMjE, Aa je HeroBo U3BpLUEHE Y TOKY nnn aa he oHo
©1TK n3BpLUEHO, YMM OO TaKBUX Ca3Hawa gofe, y cknagy ca HeHUM HauMoHanHUM
3aKOHOOABCTBOM, [OCTaBrfba penesBaHTHe wHdopmauuwje owTeheHoj apxasu
YnaHuLUM, HeNoOCpPeaHo NN NPEKo reHeparnHor cekpetTapa YjeamkieHnx Hauuja.

YnaH 9.

1. Ceaka gpaBa 4ynaHvla npegysmmMa Mepe HeonxodHe 3a 3acHMBaHe CBOje
HaaneXXHOCTK 3a BMMo Koje of KpMBUYHMX Aena Koja cy npegMeT OBe KOHBEHLUuje:

(a) koja cy usBpLUeHa Ha HeHOj TEPUTOPUjN NN Ha Bpoay Mnu y aBUOHY, KOju
Cy ynucaHu y weH Perucrap;

(b) Koja cy u3BpWMNN HEHU OpPXKaBfbaHW WKW, ako TO ApXKaBa cmaTtpa
npuxeaTibUBMM, Nnua 6e3 ApxaBrbaHCTBa, Koja bopaBe Ha HeHOj TEPUTOPUjU.

2. Cpaka pgpxaBa u4naHuua Takohe npegysnma Mepe HeonxogHe 3a
3acHMBaH€e CBOje HaAMeXHOCTM 3a KpuBMYHA Aena u3 un. 2, 3. n 4. KoHseHuuje, y
Cny4ajy kaga ce OKPUBIbEHW Hanasn Ha HEHO] TEPUTOPUjK, @ HE M3py4dyje ra Hu
jeaHoj o4 ApkaBa HaBedeHuX y cTaBy 1. oBOr ynaHa.

3. OBOM KOHBEHLMjOM Ce He UCKIbydyje BUNo Koja KpMBUYHA HaOMEXHOCT
3acHOBaHa y cknagy ca HauMoHanHUM 3aKOHOM.

YnaH 10.

1. MowTo ce yBepu Oa TO OKONHOCTU Hanaxy, CcBaka ApxaBa unaHuua Ha
uYnjoj TEPUTOPUjU Ce Harnasm OKpMBIbEHU, oapehyje My NpUTBOP, Yy CKNaay ca HheHUM
3aKoHMMa, Unu npeaysvma gpyre mepe kojuma ce obesbehyje Heroso npucycTeo, y
Tpajartby KOJNMKO je HEOMXOAHO Aa Ce MOKPEeHe KPWMBWYHM MOCTYyMaK uiyM nocTynak
nspydersa. [ipxkasa unaHvua 6e3 ognaraka npeaysvMa npegncTpaxHe pagrwe pagu
yTBphuBama YmkeHunua.

2. Kapa ppxaBa 4naHuua, y ckrnagy ca OBUM 4naHOM, OApeau nputeop
OKPVBILEHOM WINK Npefy3Me Apyre Mepe n3 ctaBa 1. OBOr unaHa, oHa o Tome, 6e3
ognaraka, ob6aBellTaBa, HeEMOCPeQHO WNW NPEKo TeHepanHor cekpeTapa
YjeanweHnx Hauuja:

(a) opxaBy YnaHULYy Ha 41joj TEPUTOPUU je U3BPLLUEHO KPUBUYHO AENO;
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(b) ApkaBy 4naHuUy npema Kojoj je KpMBMYHO [eno OGuno ycMepeHo unu
MOKYLLaHO;

(c) ApkaBy uYnaHULy Ynju je gp>KaBrbaHWH (PM3MYKO MM MPaBHO NuLE Ha Koje
je KpuBMYHO aeno 6uno ycMepeHo unu npoTmB Kora je B1no nokyLuaHo;

(d) ApkaBy u4naHuuy, Yvju je OKPUBIbEHM [pXaBrbaHWH, WKW, ako je
OKpMBIbeHM Nnuue 6e3 apxaBrbaHCTBa, APXaBy Ha Yunjoj TepuTOpujM nma yobudajeHo
npebneanuwTe;

(e) cBaky ApxaBy 4naHuUy 3a Kojy cmaTpa Ada je HeonxogHo pa Oyae
obaBeluTeHa.

3. Ceako nuue npema kojeM ce npeaysvMmajy Mmepe u3 ctasa 1. OBOr unaHa,
uma npaso:

(&) pa 6e3 opgnaraka CTyNM Yy KOHTAKT ca HajbnMKMM  HaanexHuM
NPeaCTaBHUKOM [pXaBe YMjM je OpXKaBrbaHUH WM, Koja je Ha JApyrn HauuH
oBrawheHa ga WTUTK Heroea npaea unu, ako ce pagu o nuuy 6e3 apxaBrbaHCTBa,
ca NpeACcTaBHMKOM ApXKaBe Ha Ynjoj Teputopuju nma npedbusanumiuTe;

(b) oa ra noceTu NpeAcTaBHUK Te ApPXKaBe.

4. Ogpenba 13 ctaBa 3. 0BOr YnaHa He npejygvumpa npaso ApXase YnaHuue
[a 3acHyje HagnexHocT, y cknagy ca 4dnaHom 9. ctaB 1(6), ga ynytm nosve
MehyHapogHoM koMuTeTy LipBeHOr KpcTa Aa CTynu Y KOHTaKT Y NOCETU OKPUBIHLEHOT.

5. [pxaBa koja cnpoBoau NPeTKPMBWYHM MOCTYyNak, Kako je npeasuheHo
ctaBoM 1. osor unaHa, obaBelwlTaBa oAMax ApXaBe M3 cTaBa 2. OBOr 4naHa o
NpUKyNibeHUM JoKasuma 1 u3jallihaBa ce Aa fiv Hamepasa Aa BPpLUX HaAeXHOCT.

YnaH 11.

CBakoM nuLly NpoTUB KOra ce BoAM NOoCTynak 360r HeKor oA KpUBUYHUX Aena
M3 OBe KOHBEHUMje, rapaHTyje ce MpaBO Ha npaBU4HO cyfewe TOKOM uenor
nocTynka, Kao M cBa Apyra npasa W rapaHuuje npeasuheHe 3aKOHOM ApxaBe Yy
nutawy. Oaroesapajyhe Hopme mehyHapoaHor npaea Takohe Tpeba y3etun y 063up.

YnaH 12.

[pxaBa unaHuua Ha 4njoj TEpUTOPUjU Ce Hamasn OKPUBIbLEHMW, AyXHA je aa,
YKONMMKO ra He u3pyun, 6e3 msysetka n 6e3 obsvpa ga nv je geno M3BpLUEHO Ha
HEHOj TEpUTOPWjU, NPeaMeT AO0CTaBM HaANEeXHWM opraHuma pagu crnpoBohewa
KPMBMYHOr MOCTYMKa, Y CKMNagy ca MnocTynkom npeaBuheHum  yHyTpallkuMm
nponucuma Te apxase. [punmMKoM AoHOLLEHa OAnyKe HaAMEeXHW opraHu nocTtynajy
Ha UCTM HaYvH Kao y criydajy 6uno Kor Apyror TELKOr KpMBWUYHOT Aena nponvcaHor
3aKOHOM Te JpXaBe.

YnaH 13.

1. dpxase ynaHuue npyxajy jeaHa opyroj Hajwmpy moryhy nomoh y Besu ca
KPVMBWMYHMM MOCTYMKOM MOKPEHYTUM 300r KpUBMYHUX Aena U3 oBe KOHBEHUWje,

yKIbydyjyhu CTaBrbawe Ha pacnonarakbe CBMX [oKa3a HEOMNXOoAHUX 3a
Bohewe nocTynka. 3akoH gpxase uuja ce Momoh Tpaxu npuMemnyje ce y CBUM
cny4vajeBmma.

2. Oppenbe ctaBa 1. oBOr unaHa He yTuyy Ha obasese npeyseTe Hekum
Apyrum crnopasymom o MeflyHapoaHoj npaBHOj nomohu.
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YnaH 14.

[pxaBa uynaHuua koja CNpoOBOAM KPMBMYHM MOCTYNaK NpOTUB OKPUBILEHOT, Y
CKnagy ca CBOjuM 3akoHuMa, obaBeluTaBa reHepanHor cekpetapa YH, o koHa4yHOM
nucxody nocTynka, koju Ty wuHdopmauunjy npocnehyje opyrum 3avHTepecoBaHUM
apxaBama.

YnaH 15.

1. KpuBuyHa gena u3 un. 2, 3. u 4. KoHBeHuuje cmaTtpajy ce genvma 3a koja
je Do3BOrbEHO U3py4vere Ha OCHOBY GWNO Kor mocTojeher yroBopa O uM3pydery
3akrbyyeHor nsmehy gpxxkasa ynaxHuua. [ipxase 4YnaHvue obaBesyjy ce oa, KpyBuMYHa
Aena noanoXHa u3pyyewy, YKIbyde y CBaku YroBop O WU3pydewy, koju Oyae
3aKkrbyyeH nsmehy wmx.

2. Ako OpxaBa 4YnaHuua Koja ycroBrbaBa M3pyyere NocTojalemM yrosopa o
n3pyyerby, NPUMK 3axXTEB 3a M3py4vere of Apyre ApXKaBe YnaHuue ca KOjoM Hema
3aKrby4YeH TakaB yroBop, MOXe Ce OnpedenuTu Aa OBY KOHBEHUWjy y3Me Kao NpaBHU
OCHOB 3a M3py4yerse Yy Morneay KpMBMYHWUX Oena U3 oBe KoHBeHuuje. M3pyuerse
noanexe n Apyrum ycrnosuma npeasvheHM npaBoM 3amMorbeHe apKaBe.

3. OpxaBe unaHuue, Koje He YCroBrbaBajy U3pydere noctojakemM yrosopa o
n3pydeny, mMefycobHo he npu3aHaTM OBa KpuBMYHA Oena Kao Jdena MoArnoXHa
n3pyyery, CXOA4HO ycnoBuma npeasuheHrM NpaBoM 3aMOSbeHE ApXKaBe.

4. OBa kpuBMYHa gena Tpetupahe ce, 3a noTpebe nspyyera nsmeny gpxasa
ynaHuua, Kao Ja cy M3BpLUEHA, He caMO y MeCTy u3Bpllewa Beh u Ha Teputopuju
Ap>kaBa Koje cy, y ckrnagy ca ynaHom 9. oBe KOHBeHLMje, obaBe3He Aa 3acHyjy CBOjy
HaO IeXHOCT.

YnaH 16.
[MpumeHa oBe KOHBEHLMje He yThYe Ha:
(a) npaBuna o mehyHapoaHOj OArOBOPHOCTU ApPXaBa;

(b) npaBo opyxaHux cykoba un MehyHapoaAHO XyMaHWTapHO npaso,
yKkbyudyjyhu ogpenode o ctaTycy 6opaua unm patHmx 3apobrbeHuka.

YnaH 17.

1. Ceaku cnop koju HacTaHe, namehy oBe vnu BuLLE ApXKaBa YnaHuua, y Besu
ca Tymayewem Wunu npuMMeHOM oapeadbu oOBe KOHBEHUMje, KOju Ce He peLum
nperoesopuma,

nogHoCK ce, Ha 3axTeB jeOHe of WX, Ha apbuTpaxy. AKO y poKy of LiecT
Meceuu, o4 AaHa NofHoLLEeHa 3axTeBa 3a apbuTpay, CTpaHe y Cnopy HUCY Y CTaky
[a ce [0OroBope O opraHm3oBawy apbuTpaxe, 6MMO Koja o4 HUX MOXE MOKPEHYTU
cnop npeg MefyyHapogHum cyaoM npaBAe, Ha OCHOBY 3axXTEBa Cau4MH-EHOr y CKnaagy
ca Ctatytom Cyga.

2. CBaka pgpxaBa, y TPEHYTKy MOTNUCMBawa wunu patudukaumje oBe
KOHBEHUMjE, Kao U MPUITMKOM HakHagHOr NpucTynawa, MOXe Aa M3jaBu ga ce He
cmaTtpa Be3aHoMm cTtaBom 1. oBor uynaHa. OcTtane apxaBe unaHuue Hehe GuTH
Be3aHe CTaBoOM 1. OBOr YnaHa y ogHOCy nMpamMa OHWM ApXKaBama 4raHuuama Koje cy
CTaBwWre TakBy pesepsy.

3. Caka gpxaBa unaHuua Koja je cTaBuia pesepBy Yy Cknagy ca CTaBoMm 2.
OBOI 4naHa MOXe, Yy CBakoM TpeHyTKy, nosyhm Ty pesepBy ynyhusawem
obaBelUTeHa reHepanHoM cekpeTapy YjeauweHnx Hauuja.
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YnaH 18.

1. KoHBeHumja je oTBOpeHa 3a noTnUCMBawe CBMM ApxaBama [o 31.
Jeuembpa 1990. roguHe y cegmuty YjeanweHux Hauuja y Hbyjopky.

2. KoHBeHuuja noanexe patudukaumju. PaTtudukaumoHn WHCTPYMEHTH
OernoHyjy ce Kof reHeparnHor cekpeTtapa YjeaurweHunx Hauuja.

3. KoHBeHUuja je 0TBOpeHa 3a NpucTynawe CBUM ApXaBama. VIHCTpyMeHTU o
npucTynawy AEnOoHYjy Ce KOA reHepanHor cekpeTapa YjeamhieHnx Hauuja.

YnaH 19.

1. KoHBeHUMja cTyna Ha cHary TpMAeCceTor JaHa HakoH JaTtyma OenoHOBaka
ABafeceT APYror MHCTPYMEHTa O paTudmkaumju unm npuctynawy KOA reHepasnHor
cekpeTapa YjeouseHux Hauuja.

2. 3a cBaky ApxaBy koja patudukyje mnum npuctyna KoHBeHUMjU HakKoH
JenoHoBawa [ABajeceT OPYror MHCTPYMeHTa O patudukauuju unum npuctynamby,
KoHBeHUMja cTyna Ha cHary TpuaeceTor AaHa HakOH AernoHOBawa WMHCTPYMEHTa O
paTtudmrKkaumjn nnn NpucTynamy o CTpaHe Te ApXaBe.

YnaH 20.

1. CBaka ApxaBa unaHuua Moxe otkaszatn KoHeHumjy ynyhuBawem nucaHor
obaBeLuTeHa reHepanHoM cekpeTapy YjeauweHunx Hauuja.

2. OTka3 cTyna Ha cHary roguHy gaHa of gatyma npujema obaBeluTera o
OTKa3y O CTpaHe reHeparnHor cekpetapa YjeaumkweHux Hauuja.

YnaH 21.

OpuruHan oBe KOHBeHUMje, Ha aparnckom, €eHrneckoM, dpaHLyCcKoMm,
KMHECKOM, PYCKOM W LUMN@HCKOM je3UKy, CBW jeHaKO ayTEeHTM4YHUW, JenoHyje ce Kopg
reHepanHor cekpetapa YjeauweHnx Hauuja, Koju OOCTaBrba OBEpeHe Konuvje CBUM
ApxaBama.

Y MNOTBPAY YEIA pone noTnucaHu, NponucHoO oBnawheHn of cTpaHe
HUXOBUX Braga, noTnucanu Cy OBY KOHBEHLMjy, OTBOPEHY 3a MoTnucmBake Y
Hoyjopky, 4. aeuembpa 1989. roguHe.



-14 -

YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cCHary oOCMOr [faHa of pJdaHa obGjaBrbuBarba Y
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MehyHapoaHu yrosopu”.
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OBPA3JTOXEHE

. YCTABHU OCHOB 3A JOHOLWEHE 3AKOHA

YcTaBHM OCHOB 3a JoHowewe 3akoHa o notephuBawy MefhyHapoaHe
KOHBEHLMje NpoTUB perpyToBana, kopuwhena, pmHaHcmpara u obyke nnaheHuka
cagpXaH je y ogpenbwv unaHa 99. ctas 1. Tadka 4. YctaBa Penybnuke Cpbuje, kojom
je nponucaHo ga HapogHa ckynwTuHa notephyje mefjyHapogHe yroBope kaga je
3akoHoM npeasuieHa obaBesa HKxoBor NoTephrBamsa.

II. PA3N103U 360I' KOJUX CE NMPEONAXE OOHOLUEHE 3AKOHA

MehyHapoaHa KOHBEHUMja npoTuB perpytoBatba, Kopuwwhemsa,
uHaHcuparwba n obyke nnaheHuka ycBojeHa je y Hbyjopky 4. peuembpa 1989.
roguHe, Pesonyuujom YjeamweHux Haumja 6poj 44/34. 3a pgpxaBe unaHuue
YjeouweHux Hauuja, KoHBeHLUMja je Buna oTBOpeHa 3a MOTNMCMBaH-€ roAuHy AaHa
HaKOH ycBajakba, 3akrby4yHo ca 31. geuembpom 1990. roguHe. Y cknagy ca CBOjUM
ynaHom 19. KoHBeHuuja je ctynuna Ha cHary 20. oktobpa 2001. rognHe, OQHOCHO
TpuaeceTor faHa HakoH [JenoHoBakwa [ABajeceT W ApPYror WHCTpyMeHTa o
patudukaumjn unu npuctynawy koa eHepanHor cekpeTtapa YH, og cTpaHe gpxasa
ynaHvua YjeankweHux Hauumja.

KoHBeHuunjy je notnucana Couujanuctnyka depepatmsHa Penybnuvka
Jyrocnaeuvja, 12. peuembpa 1990. rogunHe, HakoH dera je CaBesHa Penybnuka
Jyrocnasuja, 4umju je npaBHu cykuecop Penybnuka Cpbuja, 4ana cykuecopcKy unsjaBy
Ha noTtnuc, 12. mapta 2001. roguMHe, n TuMe MNOTBpAWNa Aa ocTaje NnoTnvcHuua
KoHBeHuUuje.

KoHBeHUMjy cy Ao caga patucukoBane 33 gpxaBe, of uvera 4 ppxase
ynaHuue EBponcke yHuje, n To bBenrnja, Xpeatcka, Utanuja n Kunap. Hemauka,
Morbecka n PymyHuja cy notnucane KoHBeHUMjy, anu je H1cy paTtudurkoBane.

MotBphmBatem  MefyHapoaHe  KOHBEHUMje  NPOTMB  perpyToBama,
Kopuwhekra, rHaHcuparwa 1 obyke nnaheHunka Penybnuka Cpbuja cBpctana 6u ce
y rpyny 3emarba Koje perpytoBane, kopuwhere, mHaHcMpara u 0byky nnaheHvka
CaHKUMOHWLLY Kao KPMBWMYHO [Eero M Kao MoparHO Henpuxesatibuey opMy
patoBakwa. 3akoHOM O pJonyHama KpuBMYHOr 3akoHMKa, KOjU je objaBrbeH Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky PC”, 6p. 108/2014 op 10. oktobpa 2014. roguHe, nponucaHa
Cy ABa HOBa KpMBMYHA [erna Koja ce OJHOCe Ha Yy4decTBOBake [pXasrbaHa
Penybnuke Cpbuje y paTy unm opykaHoM cykoby y CTpaHoj 3eMibu U OpraHn3oBar-e
yyecTBoBaka ApxasrbaHa Penybnuke Cpbuje y paty unmM opyXaHOM CyKoby y
CTpaHoj 3emMrbM, Na camMMM TUM Huje noTpebHo ycknahuBawe Aomaher KpUBUYHOT
3aKkoHodaBcTBa ca TekcToM KoHBeHuuje.

Y npeambynu MehyHapoaHe KOHBEHUMje NPOTUB perpytoBana, Kopuwhewa,
buHaHcupara 1 obyke nnaheHuka NpoknamMoBaHa je 3allTUTa HEeKUX Of OCHOBHUX
npyvHumMna MefyHapogHor npaBa, Kao LWTO Cy CyBepeHa jeOHaKkoCT, MonuThYKa
HEe3aBWCHOCT, TepuTopujanHu UHTErpuTteT U NpaBO Hapoda Ha camMoornpederbere.
Takohe, Beh y oBom geny Tekcta KoHBeHuuje notepfyje ce carnacHOCT Apxasa
yYnaHuua ga perpytoBawse, Kopuwherwe, puHaHcuparwe u obyky nnaheHuka Tpeba
cMmaTpatyM KpMBUMYHMM OEeNoM, Kao W HeONxXoOgHOCT pasBujakba W yHanpehewa
MefyHapoAHe capaghe pagu cnpeyasara OBUX KPUBUYHUX Aena, HUXOBOr rokeHa
N KaXKH-aBaksa.

MehyHapoaHa KOHBEHUMja npoTuB perpytoBatba, Kopuwwhemsa,
huHaHcupara u 0byke nnaheHnka geduHule nnaheHunka kao nuue:

a) ,Koje je HaMEeHCKU perpyToBaHo y 3eMSibU UM UHOCTPaHCTBY, 3a 6opby y
OpYy)XaHoM CykoOy;
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0) Koje ydyecTByje y HenpwujaTerscTBuma pykosogehm ce Hamepom nAa
OCTBapu NUYHY KOPUCT 1 KOME je, y UMe NN o, CTpaHe yyecHuLe y cykoby, obehaHa
MaTepujanHa HakHaga, koja je 3HayajHo Beha of HakHage, obehaHe nnu ncnnahexHe
HopumMma CMMYHOr paHra unu nornoxaja y opy>KaHum cHarama Te CTpaHe;

B) KOje HMje Op)XaBrbaHWH CTpaHe Yy CykoOy, HUTW MMa npebuBanuwiTe Ha
TEPUTOPWUjU KOjy KOHTPONULLIE CTPaHa y CyKoby;

r) Koje HMje NpMNagHUK OpY>XaHWUX CHara CTpaHe y Cykooy;

f) koje Huwje ynytTuna ApxaBa Koja je cTpaHa y cykoby no cnyxbeHoj
OY>XKHOCTM Kao npunajgHuKa CBOjUX OpyXaHux cHara”.

KoHBeHLMja 3abpamyje perpytoBawa, kopuwhena, uHaHCcUpara u
0o6yky nnaheHuka Kkao u camo gernoBawe nnaheHuka. [pxase ynaHuue KoHBeHuuje
ce obaBe3syjy Oa He perpyTyjy, He KopucTe, He uHaHcupajy u He obydaBajy
nnaheHuke, kao n ga mehycobHo capahyjy y cnpevyaBawy (NpeBeHUMjN) KpUBUYHUX
pena ytepheHnx KoHBeHLMjoM, WITO yKibydyje n obaBesy xanweha 1 ekctpaguunje
nnaheHvka Koju ce Hanase Ha hUXOBOj TEPUTOPUjU.

. ®UHAHCUJICKE OBABE3E 3A CMNPOBOHEHE KOHBEHLIUJE

Mpuctynawbe KoHBeHUMju He cTBapa (hmHaHcujcke obaBese 3a Penybnuky
Cpbwijy, na Huje noTpebHo 06e36eamTn cpeactea y byyety Penybnuke Cpbuje.



